Co délat kdyz hrozi povodné

Odbornici radi, jak se na pfichod povodné pfipravit, jak se chovat béhem ni a jak se chovat po povodni

Jsou stanoveny tFi stupné povodiiové aktivity:

I. Stupeii povodiiové aktivity = STAV BDELOSTI (nastava nebezpeti povodné, organy samospravy obci a organy okresnich organti organizuji
hlidkovou sluzbu na vodnich tocich, je organizovana povodiiova hlasna sluzba)

I1. Stupeii povodiiové aktivity = STAV POHOTOVOSTI (vyhlasuje pfislusny povodiiovy organ, je zajisténa trvala pohotovost, zaseda
povodiiova komise, jsou pfijimana opatieni ke zmirnéni pribéhu povodné)

IIL Stupeii povodiiové aktivity = STAV OHROZENI (vyhlasuje piisluiny povodiiovy organ pii bezprostiednim nebezpeéi a vzniku vétsich
Skod, ohrozeni majetku a zZivotil v zaplaveném tizemi, podle plant se realizuji technicka opatieni, vyprostovaci a zachranné prace)

O hrozbé ¢i vzniku povodné mohou byt ob¢ané informovani z riznych zdroja: sirénami, sdélovacimi prostfedky, mistnim rozhlasem, mobilnimi
megafony apod.

Dalsi informace o povodiiové situaci lze ziskat na:
e teletextu CT1 na strance 182
e  nainternetové strance CHMU http://hydro.chmi.cz/

Jak se pFipravit na p¥ichod povedné (v pfipadé v¢asné predpovédi)

e informujte se na obecnim Gfad¢, zda se vaSe obydli, chata, zahrada ¢i pozemek nenachéazi v zaplavovém tizemi ¢i v izemi ohroZzeném
zvlastni povodni

e  dale se informujte o misté a zpiisobu evakuace, o pfipadné humanitarni pomoci a zptisobu varovani a informovani obyvatelstva pii
povodni

e vytipujte si bezpecné misto, které nebude zaplaveno vodou

e  pripravte si material na utésnéni nizko polozenych dvefi, oken, odpadnich potrubi atd. (pytle s piskem folie, desky, ucpavky
kanalizace)

e povedte si povodiiovou prohlidku kolem svého obydli, chaty a pozemku a zajistéte, aby neupevnény material, ploty, boudy a dalsi
piekazky nebranily volnému pritoku vody a nevytvarely druhotné hrazky a ucpavky vodniho toku

e  bud’te v pohotovosti, trvale sledujte pfedpovédi pocasi, stav hladiny vodniho toku a rybnika, pfehrady (mtze-li vas ohrozit)

e  sledujte hromadné sdélovaci prostifedky a mistni sdélovaci prostfedky (obecni rozhlas)

e  Fid’te se pokyny povodiovych organd, policie a zachranart, aktivné se zapojte do ochrany pied povodni dle jejich pokynt

Jak se chovat béhem povodné
jednejte v klidu a s rozvahou

dodrzujte pokyny povodiiovych organi, policie a zachranart
pomahejte sousediim, détem, starym a nemocnym lidem

zbyte¢né neriskujte. Pokud mozno nevstupujte do mist, ktera jsou zatopena, nechod’te do blizkosti rozboutenych tokd. Nehazardujte

e  pamatujte, ze povodiiovy organ obce ve svych uzemnich obvodech organizuje, fidi, koordinuje a uklada opatfeni na ochranu pred
povodnémi a Vv piipadé potifeby mize i od vas pozadovat osobni a vécnou pomoc

e v pripad¢ zaplavovani domu, kdy uz nezvladate svou ochrany vlastni silou a prostiedky, v€as pozadejte 0 pomoc povodiovy organ
obce
nezustavejte v misté, kde byste mohli ohrozit zivot sviij a svych blizkych, v¢as se pfesuiite na misto, které nebude zatopené vodou
bud’te ptipraveni na evakuaci — upusténi domova

Konkrétni informace o postupu pii ohrozeni i evakuaci ziskaji ob¢ané u organd mistni samospravy — Vv ptipadé ohrozeni méstské ¢i obecni Grady
standardné zfizuji krizové linky.


http://hydro.chmi.cz/

Jak se chovat pii evakuaci

pfi evakuaci (a zaplavovani domu) vypnéte piivod elektrického proudu, uzaviete hlavni ptivod plynu a vody
vyvezte vozidlo z garaze, dopliite pohonné hmoty a zaparkujte ho mimo zaplavové tizemi, nebudete-li jej vyuZivat pii evakuaci
pripravte si evakuacni zavazadla pro svou rodinu

prestehujte potraviny, obleceni, nabytek, stroje a zafizeni, suroviny a dal$i materialy do vySe polozenych mist v byté, nebo do vyssich
pater budovy

odvezte nebo nezavadné zlikvidujte nebezpecné latky

odstrafite nebo fadné upevnéte snadno odplavitelny material

uvolnéte cestu domacimu a hospodatrskému zvitectvu

uvédomte o evakuaci sousedy

dobfe se oblecte a obujte

uzaviete a uzamknéte vSechny vstupy a okna

pii opusténi domacnosti dejte na dvefe oznameni, kdo, kdy a kam se evakuoval, popf. kde jsou umisténa hospodaiska zvifata
malym détem vlozit do kapsy karticku se jménem a adresou

vezmeéte si s sebou evakuacni zavazadlo

zbyteéné neriskujte, jednej v klidu a s rozvahou

Je-li nedostatek ¢asu, okamzité se pfesufite na vytipované misto, které nebude zaplaveno vodou, opust'te ohrozeny prostor

Evakuaéni zavazadlo

Evakuaéni zavazadlo se ptipravuje pro piipad opusténi obydli na delsi dobu. Jako evakuacni zavazadlo poslouzi napft.
kufr, batoh nebo cestovni taska. Zavazadlo je nutné oznacit jménem a adresou.

Doporucdeny obsah evakua¢niho zavazadla:

zakladni trvanlivé potraviny (nejlépe v konzervach), dobte zabaleny chléb a pitnd voda — vSe na dva az tii dny
predméty denni potieby, (jidelni nddobi a ptibor, otvirdk, ostry niiz, hrnky)

uzivané 1éky, toaletni a hygienické potieby

osobni doklady, penize, pojistné smlouvy a cennosti

nahradni odév, obuv, plasténka, spaci pytel nebo ptikryvka

prenosné radio s rezervnimi bateriemi,

mobil, pfenosna svitilna, zapalky, niz

knizky, stolni hry, hrac¢ky apod.

Jak se chovat po povodni, pfi navratu do obydli po opadnuti vody

nechte si zkontrolovat stav obydli, zejména statiku budovy, rozvody energii a kanalizaci

zlikvidujte vodou kontaminované potraviny, plodiny a uhynulé zvitectvo a dodrZzujte zakladni hygienicka pravidla

nechte si fadné osetfit kazdé oteviené zranéni

pii obnové studni a zdroju pitné vody se fid’te pokyny odborniku, nepijte vodu z mistnich zdroji, dokud nebude provéfena jeji kvalita

kontaktujte ptislusné pojist’ovny ohledné nahrady skod (nahlasit pojistnou udalost, vyhotovit jejich soupis $kod, zdokumentovat je
fotografiemi, znaleckymi posudky, uéty, svédectvimi),

pokud mozno aktivné se zapojte pti likvidaci nasledki povodni

jednejte s rozvahou, pomahejte sousediim, détem, starym a nemocnym lidem

dodrzujte pokyny Gizemné ptislusnych spravnich ufadi

na obecnim ufade se informujte o mistech humanitarni pomoci a v piipadé stavu nouze si vyzadejte finan¢ni, materialni,
psychologickou nebo socialni pomoc
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